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Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialnos¢ ponosi ASUS, a w wyniku
ktorych wystapity szkody, wiasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS odszkodowania.W
kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS, odpowiada ona jedynie
za uszkodzenia ciafa (wiacznie ze $miercia), szkody nieruchomosci i rzeczywiste szkody osobiste; lub za
wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie szkody, wynikajace z pominiecia lub niewykonania czynnosci
prawnych wynikajacych z tego o$wiadczenia gwarancji, do kwoty okreslonej w umowie kupna dla
kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wyfacznie za strate, szkody lub roszczenia w oparciu o
umowe, odpowiedzialnos¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego o$wiadczenia
gwarancyjnego.
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LUB SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH ODPOWIEDZIALNOSCI.

Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczna strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com
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Informacje dotyczace tego Podrecznika

W tym Podreczniku sa zawarte informacje na temat funkgcji sprzetowych
i programowych notebooka, ktére zostaty pogrupowane tematycznie w
nastepujace rozdziaty:

Rozdziat 1: Konfiguracja sprzetu

W tym rozdziale opisane s3 szczegétowo podzespoty sprzetowe
notebooka.

Rozdziat 2: Uzytkowanie notebooka

W tym rozdziale opisany jest sposéb uzytkowania réznych czesci
notebooka.

Rozdziat 3: Obstuga notebooka w systemie Windows® 8.1

W tym rozdziale omdwiona jest obstuga systemu Windows® 8.1
zainstalowanego w notebooku.

Rozdziat 4: Autotest podczas wiaczania zasilania (POST)

W tym rozdziale opisany jest sposéb uzywania funkcji POST w
celu zmiany ustawien notebooka.

Rozdziat 5: Usprawnianie notebooka

W tym rozdziale jest opisany sposéb wymiany i ulepszania czesci
w notebooku.

Zataczniki

W tym rozdziale zawarte sg informacje prawne i oswiadczenia o
bezpieczenstwie notebooka.

Podrecznik elektroniczny do notebooka 7



Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyrdznienia kluczowych informacji zawartych w tym
Podreczniku komunikaty prezentowane sa w nastepujacy sposéb:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby dokonczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i
wskazéwki, pomocne w dokoriczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczenstwo podczas
wykonywania niektorych zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i
komponentdw notebooka.

lkony

Ikony ponizej wskazuja, ktére urzagdzenie mozna zastosowac do
wykonania serii zadan lub procedur w komputerze.

“ = Uzyj panelu ekranu dotykowego.

ﬂ = Uzyj touchpada.
% = Uzyj klawiatury.
Typografia

Wyttuszczenie = Oznacza menu lub element, ktéry nalezy wybrac.

Pochylenie =Wskazuje sekcje w tym podreczniku, do ktérych

mozna sie odniesc.
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Zasady bezpieczenstwa

Uzywanie notebooka

Podrecznik elektroniczny do notebooka

Ten komputer moze by¢ uzywany wytacznie w
miejscach, gdzie temperatura otoczenia miesci sie
pomiedzy 5°C (41°F) a 35°C (95°F).

Sprawdz etykiete wartosci znamionowych w dolnej
czesci komputera i upewnij sie, ze adapter zasilania
moze zapewni¢ wymagane zasilanie.

Nie nalezy umieszcza¢ notebooka na kolanach
lub w poblizu dowolnej czesci ciata, aby zapobiec
dyskomfortowi, badz obrazeniom ciata z uwagi na
wystawienie na dziafanie ciepta.

Nie nalezy uzywac z komputerem uszkodzonych
przewoddw zasilajacych, akcesoriow i innych
urzadzen peryferyjnych.

Nie nalezy przenosi¢ notebooka lub przykrywac
go zadnym materiatem, ktére moze ograniczy¢
cyrkulacje powietrza, gdy urzadzenie jest wtaczone.

Nie nalezy umieszcza¢ notebooka na nieréwnej lub
niestabilnej powierzchni.

Mozliwe jest poddawanie notebooka przeswietleniu
na lotnisku (poprzez umieszczanie przedmiotéw

na tasmociagu), jednak nie nalezy go wystawia¢ na
dziatanie wykrywaczy magnetycznych i bramek.

Nalezy skontaktowac sie z wkasciwymi liniami
lotniczymi, aby dowiedzie¢ sie o odpowiednich
ustugach, ktére moga by¢ uzywane podczas lotu, a
takze ograniczeniach, do ktérych nalezy sie stosowac
podczas uzywania notebooka w trakcie lotu.



Pielegnacja notebooka
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Przed czyszczeniem notebooka nalezy odigczyc
przewdd zasilajacy i wyjac zestaw baterii (jezeli jest
na wyposazeniu). Do czyszczenia nalezy uzywac
czystej gabki celulozowej lub irchy zwilzonej w
roztworze srodka czyszczacego bez wtasciwosci
sciernych z kilkoma kroplami cieptej wody. Nadmiar
wilgoci wystepujacy na notebooku nalezy usunac
przy uzyciu suchej szmatki.

Na powierzchni notebooka lub w jego poblizu
nie nalezy uzywac silnych rozpuszczalnikéw, np.
rozcienczalnikéw, benzenu lub innych substancji
chemicznych.

Na notebooku nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow.

Nie wolno wystawia¢ notebooka na dziatanie
silnego pola magnetycznego lub elektrycznego.

Nie wolno uzywac notebooka w miejscach, gdzie
w poblizu znajduja sie ptyny, pada deszcz lub
wystepuje wilgo¢, badz wystawiac urzadzenia na
dziatanie tych niekorzystnych warunkéw.

Nie wolno wystawia¢ notebooka na dziatanie
zakurzonego $rodowiska.

Nie wolno uzywac notebooka w poblizu miejsc
narazonych na wyciek gazu.
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Wiasciwa utylizacja urzadzenia
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NIE NALEZY wyrzuca¢ komputera do $mieci. Produkt
ten zostat opracowany w taki sposéb, aby umozliwi¢
wiasciwe ponowne wykorzystanie czesci i jego
utylizacje. Symbol przekreslonego kosza na kétkach
wskazuje, ze dany produkt (sprzet elektryczny,
elektroniczny oraz akumulatory z zawartoscia

rteci) nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami
domowymi. Nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczace usuwania produktéw elektronicznych.

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii do $mieci miejskich.
Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza,
ze baterii nie nalezy umieszczac razem ze $mieciami
miejskimi.
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Rozdziat 1:
Konfiguracja sprzetu
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Poznajemy notebooka
Widok z gory

UWAGA: Uktad klawiatury zalezy od regionu lub kraju.

? @?9 00
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Mikrofon

Whbudowany mikrofon moze by¢ uzywany w celu prowadzenia
wideokonferencji, narracji glosowej, badz prostego nagrywania
audio.

Wskaznik pracy kamery

Podczas uzywania wbudowanej kamery wyswietlany jest
wskaznik pracy kamery.

Kamera

Whbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie materiatu wideo przy uzyciu notebooka.

Panel wyswietlacza

Ten panel wyswietlajacy oferuje doskonata funkcjonalnos¢ w
zakresie ogladania zdje¢, filméw i innych plikéw multimedialnych
w notebooku.

Panel ekranu dotykowego*

Panel ekranu dotykowego o wysokiej rozdzielczosci zapewnia
doskonate wiasciwosci ogladania zdje¢, klipédw wideo i innych
plikdw multimedialnych za pomoca komputera notebook PC.
Umozliwia on takze obstuge komputera notebook PC przy
uzyciu gestéw dotykowych.

UWAGA: W celu uzyskania dalszych informacji nalezy przejs¢
do czesci Uzywanie gestéw panelu ekranu dotykowego w tym
podreczniku.

Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia lub wytaczenia
komputera. Przycisk zasilania mozna takze uzywac do
przetaczania notebooka do trybu uspienia lub hibernacji i
wybudzania z trybu uspienia lub hibernacji.

Jesli komputer przestaje reagowad, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez okoto cztery (4) sekundy, az do wyfaczenia
komputera.

* wytqcznie w wybranych modelach

Podrecznik elektroniczny do notebooka 15



Klawiatura

Klawiatura oferuje petnowymiarowe klawisze w uktadzie
QWERTY z wygodnym, gtebokim skokiem klawisza podczas
pisania. Umozliwia ona takze uzywanie przyciskow funkcyjnych,
zapewnia szybki dostep do systemu Windows®, a takze stuzy do
kontrolowania funkgji innych multimediow.

UWAGA: Uktad klawiatury zalezy od modelu lub regionu.

Panel dotykowy

Panel dotykowy umozliwia stosowanie gestow wielodotykowych,
aby poruszac sie po ekranie, zapewniajac w ten sposéb
uzytkownikowi intuicyjne doznania. Panel moze réwniez
symulowac funkgcje typowej myszki.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji, nalezy
przejs¢ do rozdziatu Uzywanie gestow touchpada w niniejszym
Podreczniku.

Klawiatura numeryczna

Klawiatura numeryczna umozliwia przetaczanie pomiedzy
dwoma funkcjami: do wprowadzania liczb i jako przyciski
kierunku.

UWAGA: W celu uzyskania szczegotowych informacji, nalezy
przejs¢ do rozdziatu Klawiatura numeryczna w niniejszym
Podreczniku.

Wskazniki stanu
Wskazniki statusu utatwiaja identyfikacje aktualnego stanu
sprzetu w notebooku.

O m» B8 «A

Q Wskaznik zasilania

Wskaznik zasilania Swieci sie, gdy notebook jest
wiaczony i miga powoli, gdy urzadzenie znajduje sie
w stanie uspienia.
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[E» Dwukolorowy wskaznik tadowania baterii
Dwukolorowa dioda LED udostepnia wizualne
wskazanie stanu natadowania baterii. W celu
uzyskania szczegétowych informacji, sprawdz
nastepujaca tabele:

Wskaznik swieci Notebook jest podtaczone do

stale w kolorze Zrédta zasilania, trwa tadowanie

biate baterii, a poziom natadowania
baterii wynosi miedzy 95% a
100%.

Wskaznik Swieci Notebook jest podtaczone do

stale w kolorze zrédta zasilania, trwa fadowanie

pomaranczowym baterii, a poziom natadowania
baterii wynosi mniej niz 95%.

Wskaznik miga Notebook dziata w trybie

w kolorze zasilania bateryjnego, a

pomaranczowym natadowanie baterii wynosi
ponizej 10%.

Wskaznik Notebook dziata w trybie

wylaczony zasilania bateryjnego, a
natadowanie baterii wynosi 10%
do 100%.

F Wskaznik aktywnosci napedu

Ten wskaznik zapala sie w celu zasygnalizowania, ze
notebook uzyskuje dostep do dysku twardego.

¥ Bluetooth / Wskaznik sieci bezprzewodowej

Ten wskaznik zapala sie w celu zasygnalizowania, ze
funkcja Bluetooth lub sie¢ bezprzewodowa LAN jest
wiaczona w notebooku.

Podrecznik elektroniczny do notebooka 17



Widok z dotu

UWAGA: Widok dolnej czesci moze sie réznic¢ w zaleznosci od modelu.

OSTRZEZENIE! Dolna cze$¢ notebooka moze sie nagrzewac do wysokich
temperatur podczas uzywania lub fadowania zestawu baterii. Podczas
uzywania notebooka nie nalezy ustawia¢ go na powierzchni, ktéra
mogtaby zastoni¢ otwory wentylacyjne.

WAZNE! Czas pracy baterii uzalezniony jest od sposobu uzywania i
specyfikacji technicznej tego notebooka. Zestawu baterii nie mozna
demontowac.
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Gtlosniki audio
Whbudowane gtosniki audio umozliwiaja stuchanie dzwieku

bezposrednio z notebooka. Funkcje audio tego notebooka sa
kontrolowane za pomoca oprogramowania.

Gniazdo modutu pamieci RAM

Gniazdo pamieci RAM umozliwia dodawanie modutéw
pamieci RAM, aby zwiekszy¢ pojemnos¢ dostepnej pamieci w
komputerze.

Szczeliny wentylacyjne

Otwory wentylacyjne stuza do doprowadzania zimnego
powietrza i odprowadzania goracego powietrza z notebooka.

WAZNE! W celu zapobiegania przegrzaniu sie urzadzenia nalezy
upewnic sie, czy otwory wentylacyjne nie sa zastoniete przez
kartki papieru, ksiazki, ubrania, przewody lub inne przedmioty.

Podrecznik elektroniczny do notebooka 19



Widok z prawej
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Czytnik kart pamieci Flash

Notebook ten wyposazony jest w pojedyncze gniazdo czytnika
kart pamieci, ktore obstuguje formaty kart SD.

Gniazdo jack combo wyjscia stuchawek/wejscia mikrofonu

Ziacze to stuzy do podigczania gtosnikdéw ze wzmacniaczem lub
stuchawek do notebooka. Ztacza tego mozna réwniez uzywac
do podfaczania mikrofonu zewnetrznego.

Ztacze USB 2.0

USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) jest zgodny z
urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury,
urzadzenia wskazujace, napedy dyskowe flash, zewnetrzne
dyski twarde, gtosniki, kamery i drukarki.

Naped optyczny

Naped optyczny notebooka, moze obstugiwac kilka formatéw
dysku, takich jak CD, DVD, dyski z mozliwoscig nagrywania lub
dyski z mozliwoscia powtdrnego zapisu.

UWAGA: W celu uzyskania szczegdétowych informacji nalezy
przejs¢ do czesci Uzytkowanie napedu optycznego w tym
podreczniku.
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e Przycisk wysuwania napedu optycznego

Nacisnij ten przycisk, aby wysuna¢ tace dysku napedu
optycznego.

6 Otwor do recznego wysuwania napedu dyskéw optycznych

Otwor wysuwania recznego jest uzywany do wysuwania tacy
napedu, gdy nie dziata przycisk elektronicznego wysuwania.

OSTRZEZENIE! Z otworu recznego wysuwania nalezy korzysta¢
wylacznie wtedy, gdy nie dziata przycisk elektronicznego
wysuwania. W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy
przejs¢ do czesci Uzytkowanie napedu optycznego w tym
podreczniku.

Podrecznik elektroniczny do notebooka 21



Widok z lewej

Wejscie zasilania

Do tego gniazda nalezy podigczy¢ dotaczony zasilacz w celu
natadowania zestawu baterii a takze zasilania notebooka.

OSTRZEZENIE! W czasie uzywania adapter moze sie nagrzewac.
Gdy adapter jest podfaczony do gniazdka elektrycznego, nie
nalezy go przykrywac i nalezy go trzymac z dala od ciata.

WAZNE! W celu natadowania zestawu baterii i zasilenia
notebooka nalezy uzywac wytacznie dotaczonego zasilacza.

9 Port sieci LAN

Aby podiaczy¢ urzadzenie do sieci lokalnej LAN, nalezy wiozy¢
przewdd sieciowy do tego portu.

e Port VGA

Ten port umozliwia podtaczenie komputera do zewnetrznego
wyswietlacza.
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Port HDMI

To gniazdo stuzy do podtaczania ztagcza HDMI (Wysokiej
jakosci interfejs multimedialny) i jest zgodne z HDCP w celu
odtwarzania HD DVD, Blu-ray oraz innych tresci objetych
ochrona.

e Ziacze USB 3.0

Port Uniwersalna magistrala szeregowa 3.0 (USB 3.0), zapewnia
szybkos¢ transferu danych do 5 Gbit/s i jest wstecznie zgodny
ze standardem USB 2.0.

e Gniazdo zabezpieczenia Kensington®

Gniazdo zabezpieczenia Kensington® umozliwia zabezpieczenie
komputera za pomoca produktéw zabezpieczajacych do
komputeréw zgodnych z Kensington®.
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Widok z przodu

Se—— —r
o

Wskazniki stanu
Wskazniki statusu utatwiaja identyfikacje aktualnego stanu
sprzetu w notebooku.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy
przejs¢ do czesci Widok z gory w tym podreczniku.
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Rozdziat 2:
Uzytkowanie notebooka

Podrecznik elektroniczny do notebooka

25



Przygotowanie urzadzenia

tadowanie notebooka.

A.  Podtacz przewdd zasilajacy pradu zmiennego do zasilacza.
B. Podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (100 -240 V).

C. Podfacz koncéwke zasilania DC do wejscia zasilania (DC) w
notebooku.

Przed pierwszym uzyciem notebooka nalezy go
O tadowac przez 3 godziny.

UWAGA: Wyglad adaptera zasilania zalezy od modelu i regionu.

UWAGA:

Informacje na temat zasilacza:
Napiecie wejsciowe: 100-240Vac
Czestotliwos¢ wejsciowa: 50-60Hz
Parametry wyjscia: 2.37A (45W) / 3.42A (65W)

Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19Vdc
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WAZNE!

Zlokalizuj na komputerze etykiete znamionowa z
parametrami wejécia/wyjscia i upewnij sig, ze podane

tam wartosci sa zgodne z parametrami wejscia/wyjscia na
adapterze zasilania. Niektére modele komputeréw moga
mie¢ podane wigcej parametréw natezenia pradu wyjscia, w
oparciu o dostepne wersje wyposazenia.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy upewnic sig, ze
komputer jest podtaczony do adaptera zasilania. WW
przypadku uzywania komputera notebook PC w trybie
adaptera zasilania zalecane jest jego podtaczenie do
uziemionego gniazda elektrycznego.

Gniazdo elektryczne musi by¢ fatwo dostepne i znajdowac sie
w poblizu komputera notebook PC.

W celu odfaczenia komputera notebook PC od gtéwnego
zrédta zasilania nalezy go odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE!

Nalezy przeczyta¢ ponizsze srodki ostroznosci dotyczace baterii
komputera.

Bateria moze zostac wyjeta z urzadzenia wyfacznie przez
autoryzowanego przez firme ASUS technika.

Wyjecie lub demontaz baterii urzadzenia moze wigzac sie z
ryzykiem pozaru lub oparzen chemicznych.

Ze wzgledu na wiasne bezpieczeristwo nalezy stosowac sie
do etykiet ostrzegawczych.

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku wymiany baterii
na baterig nieodpowiedniego typu.

Nie wolno wrzuca¢ do ognia.

Nie nalezy nigdy doprowadzac do zwarcia baterii komputera.

Nie nalezy nigdy podejmowac préb demontazu i ponownego
montazu baterii.

W przypadku wycieku nalezy przerwac korzystanie z baterii.
Baterie i jej czesci skladowe nalezy oddac do recyklingu lub w
odpowiedni sposéb zutylizowac.

Baterie i inne mate czeéci nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.
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Podnies, aby otworzy¢ panel wyswietlacza.

Nacis$nij przycisk zasilania.
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Gesty dla ekranu dotykowego oraz panelu*
dotykowego

Gesty umozliwiajg uruchamianie programdw oraz zapewniaja dostep
do ustawien notebooka. W przypadku uzywania gestow na ekranie
dotykowym oraz panelu* dotykowym zapoznaj sie z ponizszymi
ilustracjami.

UWAGA: Przedstawione ponizej zrzuty ekranu majg wyfacznie charakter
informacyjny. Wyglad panelu ekranu dotykowego moze by¢ inny w
przypadku danego modelu urzadzenia.

Uzywanie gestow panelu ekranu dotykowego*

Ekranowe gesty umozliwiajg uruchamianie programéw i uzyskiwanie
dostepu do ustawien notebooka. Funkcje mozna uaktywniac za
pomoca ponizszych gestow wykonywanych dtonia na panelu ekranu
dotykowego notebooka.

Przesuniecie od lewej krawedzi  Przesuniecie od prawej
krawedzi

Przesur od lewej krawedzi ekranuw  Przesun palcem od prawej
celu wymieszania uruchomionych krawedzi w celu uaktywnienia
aplikacji. paska Charms bar.

*wytqcznie w wybranych modelach
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Przesuniecie od gérnej krawedzi Przesunigcie palca

. Na ekranie Start, przesun Przesun palcem, aby przewina¢ w
palcem od gornej krawedzi gore i w dot oraz przesun palcem,
ekranu, aby wyswietli¢ aby przesuna¢ ekran w lewo lub
Customize (Dopasuj). W prawo.

W uruchomionej aplikacji,
przesun od gérnej krawedzi
ekranu, aby wyswietlic jej
menu.

Zmniejszenie Powiekszenie

Przysur do siebie dwa palce na Odsun od siebie dwa palce na
panelu dotykowym. panelu dotykowym.
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Stukniecie/Dwukrotne Stukniecie i przytrzymanie
stukniecie

Stuknij aplikacje w celu jej . W celu przeniesienia
uruchomienia aplikacji, stuknij i
przytrzymaj kafelek
aplikacji i przeciagnij do
nowego miejsca.

. W trybie Desktop (Pulpit),
stuknij dwukrotnie aplikacje
w celu jej uruchomienia.

. Aby zamkna¢ aplikacje,
stuknij i przytrzymaj
gorng cze$¢ uruchomionej
aplikacji i przeciagnij ja
w dét w kierunku dolnej
czesci ekranu w celu
zamkniecia.
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Przesuwanie w gore Przesuwanie w dé6t

®
]
L]
a
=
“

Przesun palcem w gére po ekranie Przesun palcem w dét po
Start, aby wyswietli¢ ekran Apps ekranie Apps (Aplikacje), aby
(Aplikacje). wréci¢ na ekran Start.
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Uzywanie gestow touchpada
Przesuwanie kursora

Aby uaktywnic kursor, mozesz nacisna¢ lub klikna¢ panel dotykowy
w dowolnym miejscu, a nastepnie przesun palec po panelu w celu
poruszania kursora na ekranie.

Przesuniecie w poziomie

Przesuniecie w pionie

Przesuniecie po przekatnej
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Gesty jednym palcem

Klikniecie/Stukniecie/Dwukrotne stuknigcie/Dwukrotne klikniecie

———

\K/<

. Na ekranie Start, stuknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

W trybie Desktop (Pulpit), stuknij dwukrotnie element w celu
jego uruchomienia.

Przeciagniecie i upuszczenie

[

Stuknij dwukrotnie element, a nastepnie przesun ten sam palec, bez
podnoszenia go z touchpada. Aby upusci¢ element w nowym miejscu,
unies$ palec z touchpada.
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Klikniecie lewym przyciskiem

Na ekranie Start kliknij dang -
aplikacje, aby ja uruchomic.

W trybie Pulpit dwukrotnie
kliknij aplikacje, aby ja
uruchomié.

Klikniecie prawym przyciskiem

—

T

Na ekranie Start kliknij dang
aplikacje, aby ja wybraci
uruchomi¢ pasek ustawien.
Mozesz réwniez nacisngc
przycisk, aby uruchomic
pasek All Apps (Wszystkie
aplikacje).

W trybie Pulpit uzyj tego
przycisku, aby otworzy¢
menu dla kliknigcia prawym
przyciskiem.

UWAGA: Miejsca wyznaczone przez zakropkowane linie wskazuja
potozenie lewego i prawego przycisku myszy na panelu dotykowym.

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Przesunigcie po gornej krawedzi

—

\Qf

. Na ekranie Start, przesun od gérnej krawedzi w celu
uruchomienia paska All apps (Wszystkie aplikacje).

. W uruchomionej aplikacji, przesuni od gdérnej krawedzi, aby
wyswietli¢ jej menu.

Przesuniecie po lewej krawedzi  Przesuniecie po prawej
krawedzi

%;&

Przesun od lewej krawedzi w celu  Przesun od prawej krawedzi w
wymieszania uruchomionych celu uruchomienia paska Charms
aplikacji. bar.
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Gesty dwoma palcami

Naciskanie Obrot

Q@/
V —

Naciénij panel dotykowy dwoma  Aby obrdéci¢ obraz, umies¢ dwa

palcami, aby zasymulowac funkcje palce na touchpadzie, a nastepnie

klikniecia prawym przyciskiem obro¢ jeden palec w kierunku ruchu

myszy. lub przeciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara, drugi palec
trzymajac nieruchomo.

Przewijanie dwoma palcami (w  Przewijanie dwoma palcami (w
gore/w dot) lewo/w prawo)

Y @

Przesun dwa palce, aby przewing¢  Przesun dwa palce, aby przewingc
w gore lub w doét. w lewo lub w prawo.
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Zmniejszenie Powigkszenie

- <E

Sciggnij do siebie dwa place na Rozsur dwa place na touchpadzie.
touchpadzie.

Przeciagniecie i upuszczenie

Wybierz element, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk lewego
klikniecia. Uzywajac innego palca, przesun w dét po touchadzie w celu
przeciggniecia i upuszczenia elementu do nowego miejsca.
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Gest wykonywany trzema palcami

Przecigganie w gore Przecigganie w dot

Przeciagnij trzy palce w gore, aby  Przeciagnij trzy palce w dét, aby
wyswietli¢ wszystkie uruchomione  wyswietli¢ tryb Pulpit.
aplikacje.
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Uzywanie klawiatury

Klawisze funkcyjne

Klawisze funkcyjne, ktére dostepne sg na klawiaturze notebooka, moga
by¢ uruchamiane za pomoca nastepujacych polecen:

. przetaczenie komputera do trybu Sleep mode

(Uspienie)

N Wiaczenie lub wyfaczenie trybu Airplane (Samolot)

UWAGA: Po wiaczeniu, tryb Airplane (Samolot)
wytacza wszystkie potaczenia bezprzewodowe.

+ zmniejszenie jasnosci wyswietlacza
+ zwiekszenie jasnosci wyswietlacza

X
+ Przetaczanie trybu wys$wietlania

UWAGA: Nalezy sie upewnic, ze drugi ekran jest
podtaczony do notebooka.

wytaczenie panela wyswietlacza
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+ Wiaczenie lub wyltaczenie touchpada.
+ Wiaczenie lub wytaczenie gtosnika.

f . e . 2z P s .
+ Zmniejszenie gtosnosci gtosnika.
+ Zwiekszenie gtosnosci gtosnika.

Przyciski Windows® 8.1

Z klawiatury notebooka sa dostepne dwa specjalne klawisze Windows®,
ktére uzywa sie w nastepujacy sposéb:

E Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ z powrotem do ekranu
Start. Jesli jeste$ juz na ekranie Start, nacisnij ten przycisk,
aby przejs$¢ z powrotem do ostatnio otwieranej aplikacji.

Nacisnij ten klawisz, aby symulowac funkcje uruchamiane
kliknieciem prawym przyciskiem myszy.
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Klawisze sterowania multimediami

Klawisze sterowania multimediami stuza do kontrolowania plikow
multimedialnych, np. audio i wideo podczas ich odtwarzania w
notebooku.

Nacisnij w notebooku klawisz w potaczeniu z klawiszami strzatek

zgodnie z ponizszg ilustracja.
— Zatrzymanie
M

Przejsciedo  Odtwarzanie Przejécie do

poprzedniego lub nastepnego
utworulub  wstrzymanie utworu lub szybkie
przewiniecie przewinigcie do
do tytu przodu
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Klawiatura numeryczna

UWAGA: Uktad klawiatury numerycznej moze réznic sie w zaleznoéci od
modelu lub regionu, ale procedury uzytkowania sg takie same.

Klawiatura numeryczna jest
dostepna tylko w wybranych
modelach notebookéw. Ta

i (7 x - klawiatura moze by¢ uzywana
do wprowadzania wartosci
(| — . )
] numerycznych lub jako klawisze
7 8 9 kierunkowe kursora.
home A pgup
S | + o o
] | % Nacisnij kombinacje
4 5 6 klawiszy
< >
. BN
1 g 3 w celu przetaczenia
en dn .
= = enter klawiatury
0 numerycznej i
e » uzywania klawiszy

numerycznych lub
klawiszy kierunkowych
kursora.
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Uzytkowanie napedu optycznego

UWAGA:

Faktyczne umiejscowienie przycisku elektronicznego
wysuwania moze by¢ inne w przypadku danego modelu
notebooka.

Rzeczywisty wyglad napedu optycznego w notebooku
moze réwniez réznic sie zaleznie od modelu, ale procedura
uzytkowania pozostaje taka sama.

Wktadanie dysku optycznego

1. Jezeli notebook jest wigczony, naciénij przycisk elektronicznego
wysuwania, aby czesciowo wysunac¢ szuflade napedu optycznego.
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2. Delikatnie pociagnij za szuflade napedu.

WAZNE! Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie dotykac soczewki napedu
optycznego. Nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie znajduja sie zadne

przedmioty, ktére mogtyby doprowadzi¢ do zacigcia szuflady napedu.

3. Trzymaj nosnik za krawedz, strong zadrukowang do géry, a
nastepnie delikatnie umies¢ go na gtowicy napedu.

4. Docisnij pierscier nosnika do gtowicy napedu optycznego, az
styszalne bedzie zatrzasniecie.

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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5. Delikatnie doci$nij szuflade napedu, aby zamkna¢ naped
optyczny.

UWAGA: Podczas odczytu danych normalnym zjawiskiem jest to, ze
styszalne jest wirowanie, a takze odczuwalne s delikatne drgania w
napedzie optycznym.

Otwor recznego wysuwania

Otwdr recznego wysuwania jest umieszczony na panelu napedu
optycznego i stuzy do wysuwania szuflady napedu optycznego w
przypadku, gdy przycisk elektronicznego wysuwania nie dziata.

Aby recznie wysuna¢ szuflade napedu optycznego, wtdz wyprostowany
spinacz do otworu recznego wysuwania, az nastapi otwarcie szuflady
napedu.

OSTRZEZENIE! Otwdr do recznego wysuwania nalezy uzywac tylko
wtedy, gdy przycisk elektronicznego wysuwania nie dziata.
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Rozdziat 3:

Obstuga notebooka w systemie
Windows® 8.1

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Pierwsze uruchomienie notebooka

Przy pierwszym uruchomieniu komputera wyswietlanych jest wiele
ekranow, ktore stanowig pomoc przy konfiguracji podstawowych
ustawien systemu operacyjnego Windows® 8.1.

Aby uruchomic¢ notebooka po raz pierwszy:

1. Nacisnij przycisk zasilania na notebooku. Odczekaj kilka minut do
momentu wyswietlenia ekranu konfiguracji.

2. Z ekranu konfiguracji wybierz jezyk, ktory ma by¢ uzywany w
notebooku.

3. Doktadnie przeczytaj warunki licencji. Wybierz opcje | accept
(Akceptuje).

4. Wykonaj wszystkie polecenia wyswietlane na ekranie, aby
skonfigurowad podstawowe elementy w ponizszym zakresie:

. Personalizacja
. Przejdz do trybu online
. Ustawienia
. Twoje konto
5. Po skonfigurowaniu podstawowych elementéw system
Windows® 8.1 zainstaluje aplikacje i preferowane ustawienia.

Nalezy pamieta¢, ze podczas procesu instalacji notebook musi
pozostac wtaczony.

6. Po zakonczeniu procesu instalacji wyswietlony zostanie ekran
Start.
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Interfejs uzytkownika Windows®

Windows® 8.1 jest dostarczany z interfejsem uzytkownika (Ul)
wykorzystujacym kafelki, co umozliwia organizacje i tatwy dostep
do aplikacji Windows® z ekranu Start. Obejmuj on takze nastepujace
funkcje, z ktérych mozna korzystac podczas pracy na komputerze.

Ekran startowy

Ekran startowy pojawia sie, po pomysinej rejestracji konta uzytkownika.
Ekran ten pomaga w organizacji wszystkich programéw i aplikacji w
jednym miejscu.

Aplikacje Windows®

Sa to aplikacje zakotwiczone na ekranie Start i wyswietlane sasiadujaco
w celu zapewnienia tatwego dostepu.

UWAGA: Przed petnym uruchomieniem, niektére aplikacje wymagaja
rejestracji konta Microsoft.
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Hotspoty

Ekranowe hotspoty umozliwiaja uruchomienie programéw i dostep
do ustawien notebooka. Funkgcje tych hotspotéw mozna uaktywnic¢
poprzez uzycie touchpada.

Hotspoty w uruchomionych aplikacjach

50 Podrecznik elektroniczny do notebooka



Hotspot Akcja

gorny, lewy rég Ustaw kursor myszy w gérnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij
miniature ostatnio uruchomionej aplikacji,
aby przywrdci¢ jej dziatanie.

Po uruchomieniu wiecej niz jednej aplikacji,
przesun w dét, aby pokazac wszystkie
uruchomione aplikacje.

dolny, lewy rég Na ekranie uruchomionych aplikacji:

Ustaw kursor myszy w dolnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij ikone

- , aby powrdci¢ do ekranu Start.

UWAGA: Aby powrdcic¢ do ekranu Start,
mozliwe jest réwniez nacisniecie klawisza

Windows E na klawiaturze.

Na ekranie Start:

Ustaw kursor myszy w dolnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij ikone

- , aby powrdci¢ do aplikagji.
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Hotspot Akcja

Gorna czes¢ ekranu  Ustaw kursor myszy w gérnej czesci ekranu
w taki sposob, aby nastapita zmiana kursora
w ikone reki. Przeciggnij, a nastepnie upusé
ikone aplikacji w nowej lokalizacji.

UWAGA: Ta funkcja hotspotéw dziata tylko
w przypadku uruchamiania aplikacji lub
podczas uzywania funkcji Migawka. W
celu uzyskania szczeg6towych informacji,
nalezy przejs¢ do funkcji Migawka, ktéra
jest opisana w rozdziale Obstuga aplikacji w
systemie Windows®.

gornyidolny, prawy  Ustaw kursor myszy w gérnym lub dolnym,
rég prawym narozniku ekranu, aby uruchomi¢

Charms bar.
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Przycisk Start

W systemie Windows 8.1 dostepny jest przycisk Start, ktéry umozliwia
przefaczanie miedzy dwoma ostatnio uruchomionymi aplikacjami.
Do przycisku Start mozna uzyskac dostep na ekranie Start, w trybie
Desktop (Pulpit) oraz z poziomu kazdej aplikacji otwartej aktualnie na
ekranie.

Przycisk Start na ekranie Start

UWAGA: Rzeczywisty kolor przycisku Start rézni sie w zaleznosci od
wybranych ustawien ekranu Start.

Ustaw wskaznik myszy w lewym rogu ekranu Start lub nad
dowolna otwarta aplikacja, aby wywotac przycisk Start.
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Przycisk Start w trybie Desktop (Pulpit)

T

\ef

Menu kontekstowe

Menu kontekstowe to okno z poleceniami zapewniajacymi szybki
dostep do niektorych programéw dostepnych w systemie Windows® 8.1;
okno to pojawia sie po stuknieciu i przytrzymaniu przycisku Start.

W menu kontekstowym dostepne sa takze nastepujace opcje zamykania
systemu komputera notebook PC: wylogowanie, uspienie, zamkniecie,
ponowne uruchomienie.

-
Programs and Features
Power Options
Event Viewer
System
Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt
Command Prompt (Admin)
Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search
Run

Shut down or sign out »
Desktop
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Dostosowywanie ekranu Start

W systemie Windows® 8.1 mozna takze dostosowac ekran Start, tak
aby umozliwic rozruch bezposrednio do trybu Desktop (Pulpit); mozna
réwniez zmieni¢ uktad aplikacji na ekranie.

Aby dostosowac ustawienia ekranu Start:

1. Uruchom tryb Desktop (Pulpit).

i) Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne miejsce

na pasku zadan, poza przyciskiem Start, aby
wyswietli¢ okno podreczne.

lub
3. Kliknij pozycje Properties (Wkasciwosci),

a nastepnie wybierz zakladke Navigation
(Nawigacja), aby zaznaczyc¢ zadane opcje nawigacji
i ekranu Start.
el Taskbar and Navigation properties
Taskbar | Mavigation | Jump Lists | Toolbars

Corner navigation

wihen I paint to the upper-right corner, show the charms

When T dick the upper-eft corner, switch between my recent apps

0 Replace Command Prompt with Windows PowerShell in the menu

when I right-dlick the lower-eft corner or press Windows key+X
Start screen

O wihen I sign in or dose all apps on a screen, go to the desktop
instead of Start

Show my desktop background on Start

s:;w Start on the display I'm using when I press the Windows logo

Show the Apps view automatically when I go to Start

Search everynhere instead of just my apps when I search
From the Apps view

List desktop apps frstin the Apps view when it sorted by
H caten

4. Stuknij/kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby
zapisa¢ nowe ustawienia, a nastepnie zamknij
okno.

*wytqcznie w wybranych modelach
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Praca z aplikacjami Windows®

Uzywaj panelu ekranu dotykowego, panelu dotykowego lub klawiatury
komputera notebook PC do uruchamiania, dostosowywania lub
zamykania aplikacji.

Uruchamianie aplikacji

@ Nacisnij aplikacje, aby ja uruchomic.
*

n Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij
lewym przyciskiem lub stuknij raz, aby jg uruchomic.

@ Nacisnij dwukrotnie klawisz ,a nastepnie uzyj

klawiszy strzatek, aby przeglada¢ dostepne aplikacje.

Nacisnij klawisz , aby uruchomic¢ dana
aplikacje.

Dopasowywanie aplikacji

Na ekranie Start, wykonujac ponizsze czynnosci, mozliwe jest
przesuwanie, zmienianie rozmiaru lub odkotwiczanie aplikacji:

Przesuwanie aplikacji
Nacisnij i przytrzymaj kafelek aplikacji, a nastepnie
,  Przeciagnijgo do lokalizacji.

n Nastepnie kliknij dwukrotnie aplikacje, aby ja
przeciggnad i upusci¢ w nowej lokalizacji.

*wytqcznie w wybranych modelach
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Zmiana rozmiaru aplikacji

Stuknij i przytrzymaj aplikacje, aby uaktywni¢ pasek

Customize (Dostosuj), a nastepnie stuknij ikone . i

Resize

wybierz rozmiar kafelka aplikacji.

Kliknij prawym przyciskiem myszy aplikacje, aby
uaktywni¢ pasek Customize (Dostosuj), a nastepnie

stuknij/kliknij ikone i wybierz rozmiar kafelka
Resize

aplikacji.
Odkotwiczanie aplikacji

Stuknij i przytrzymaj aplikacje, aby uaktywni¢ pasek
*  Customize (Dostosuj), a nastepnie stuknij ikone

aby odpia¢ aplikacje.

Kliknij prawym przyciskiem myszy aplikacje, aby
uaktywni¢ pasek Customize (Dostosuj), a nastepnie

stuknij/kliknij ikone ,
Unpin from Start

* wytqcznie w wybranych modelach
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Zamykanie aplikacji
Nacisnij i przytrzymaj gérna czes$¢ uruchomionej
*  aplikacji, a nastepnie przeciagnij ja do dolnej czesci
ekranu, aby zamkna¢ aplikacje.
n 1. Przesun wskaznik myszy na gorng czes¢

uruchomionej aplikacji, a nastepnie zaczekaj na
zmiang wskaznika na ikone reki.

2. Przeciagnij i upusc aplikacje na dolng krawedz
ekranu w celu zamkniecia.

Na ekranie uruchomionej aplikacji, nacisnij
Ed .

*wytqcznie w wybranych modelach
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Uzyskiwanie dostepu do ekranu Aplikacje

Poza aplikacjami, ktore sg juz zakotwiczone na ekranie Start, mozliwe
jest réwniez otwieranie innych aplikacji za pomoca ekranu Aplikacje.

UWAGA: Aplikacje wyswietlane na ekranie moga réznic sie w zaleznosci
od modelu. Przedstawiony ponizej zrzut ekranu ma wytgcznie charakter
informacyjny.

mrucme
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Uruchamianie ekranu Aplikacje

Uruchom ekran Aplikacje przy uzyciu panelu ekranu dotykowego,
panelu* dotykowego lub klawiatury komputera.

Przesun palcem w gére po ekranie Start.

Na ekranie Start kliknij przycisk@.

Na ekranie Start nacisnij klawisz , a nastepnie
klawisz .

*wytqcznie w wybranych modelach
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Zakotwiczanie kolejnych aplikacji na ekranie Start

Mozesz przypia¢ wiecej aplikacji do ekranu Start przy uzyciu panelu
ekranu dotykowego lub panelu* dotykowego.

1.
2.

Wyswietl ekran All Apps (Wszystkie aplikacje).

Stuknij i przytrzymaj aplikacje, ktérg chcesz
przypia¢ do ekranu Start, aby uaktywni¢ pasek
Customize (Dostosuj).

(opcjonalnie) Po uaktywnieniu paska Customize
(Dostosuj) mozna stukna¢ wiecej aplikacji w celu
ich przypiecia do ekranu Start.

Nacisnij , aby przypia¢ wybrane aplikacje
Pin to Start

do ekranu Start.*
Wyswietl ekran All Apps (Wszystkie aplikacje).

Kliknij prawym przyciskiem myszy aplikacje, ktore
chcesz dodac do ekranu Start.

Stuknij/kliknij ikone , aby przypia¢ wybrane
Pin to Start

aplikacje do ekranu Start.

*wytqcznie w wybranych modelach
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Charms bar

Charms bar to pasek narzedziowy, ktéry mozna uruchomic z prawej
strony ekranu. Sktada sie on z kilku narzedzi, ktére umozliwiaja
udostepnianie aplikacji i zapewnianie szybkiego dostepu w celu
dostosowania ustawier notebooka.

(© NEW YORK, UNITED STATES

BING WEATHER

R /] oF TUETS WED 17 THU 18 FRITS SAT20
- & & &

I
l 1120 Monday — 94%/79°  95%/78°  95%/80°  91%/75°

] July 15 4 o 2

Charms bar
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Uruchamianie Charms bar

UWAGA: Po wywotaniu, Charms bar pojawia sie poczatkowo jako zestaw
biatych ikon. Obraz powyzej pokazuje jak wyglada Charms bar po
uaktywnieniu.

Uaktywnij pasek paneli funkcji za pomocg panelu ekranu dotykowego,
panelu* dotykowego lub klawiatury komputera notebook PC.

Przesun palcem od prawej krawedzi ekranu, aby
“ * uaktywnic pasek Charms bar.

n Przesun wskaznik myszy na gorny, prawy rég ekranu.

% Naciénij przycisk E] +

*wytqcznie w wybranych modelach
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Elementy Charms bar

Search (Szukaj)

To narzedzie umozliwia wyszukiwanie plikdw, aplikacji
lub programéw w komputerze.

o Share (Udostepnij)

To narzedzie umozliwia udostepnianie aplikacji przez
strony sieci spotecznosciowej lub e-mail.

Start

To narzedzie przywraca wyswietlacz do widoku ekranu
Start. Z ekranu Start, mozna takze uzyc¢ tego narzedzia do
powrotu do ostatnio otwartej aplikacji.

Devices (Urzadzenia)

To narzedzie umozliwia dostep i udostepnianie plikow
urzadzeniom podfaczonym do komputera, takim jak
zewnetrzny wyswietlacz lub drukarka.

Settings (Ustawienia)

To narzedzie umozliwia dostep do ustawier komputera.
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Funkcja Snap (Migawka)

Funkcja Snap (Migawka) wyswietla obok siebie dwie aplikacje,
umozliwiajac prace lub przetgczanie pomiedzy aplikacjami.

64

WAZNE! Przed uzyciem funkcji Migawka nalezy upewnic sig, ze
rozdzielczos$¢ ekranu notebooka jest ustawiona co najmniej na 1366 x 768
pikseli.

BING TRAVEL 2 BING FOOD & DRINK

Texas Ruby Red
Grapefruit Cake

Las Vegas, Nevada

2 Add to Favories

Pasek Snap (Migawka)

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Uzywanie funkcji Snap (Przyciagnij)

Uzyj panelu* ekranu dotykowego, panelu dotykowego lub klawiatury
komputera, aby uaktywni¢ i zastosowac funkcje Przyciagnij.

1. Uruchom aplikacje do przyciagniecia.

2. Nacisnij i przytrzymaj najwyzej potozona czes¢, a
nastepnie przeciagnij ja w lewa lub prawa strone
ekranu do momentu, az nastapi wyswietxlenie
paska migawki.

3. Uruchom inng aplikacje.

1. Uruchom aplikacje do przyciggniecia.

2. Zaczekaj na uaktywnienie wskaznika myszy w
gdrnej czesci ekranu.

3. Po zmianie wskaznika na ikone reki, przeciagnij
aplikacje w prawa lub w lewg strone panela
wyswietlacza.

4. Uruchom innga aplikacje.

1. Uruchom aplikacje do przyciggniecia.

2. Nacisnij ikone [E] oraz przycisk strzatki w lewo

lub w prawo, aby przyciagna¢ aplikacje na lewy lub
prawy panel.

3. Uruchom inng aplikacje. Aplikacja ta zostanie
automatycznie umieszczona w pustym panelu.

*wytgcznie w wybranych modelach
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Inne skroty klawiaturowe

Z wykorzystaniem klawiatury, mozna takze uzywac nastepujacych
skrotéw, pomocnych w uruchamianiu aplikacji i nawigacji w Windows®

8.1.

(=]
(=]:(=]
(=):(¢]
(=):(-]
(=):(+]
(=]
(=):(]
(=]:(+]
CINED
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Przetaczanie pomiedzy ekranem Start i ostatnio
uruchomiong aplikacja

Uruchamianie pulpitu

Uruchamianie okna This PC (Ten komputer) w
trybie Pulpit

Otwieranie opcji File (Plik) panelu funkcji Search
(Wyszukaj)

Otwieranie panelu Share (Udostepnij)
Otwieranie panelu Settings (Ustawienia)

Otwieranie panelu Devices (Urzadzenia)

Uaktywnienie ekranu Lock (Blokada)

Minimalizuje aktualnie aktywne okno
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@ . [B Wyswietlanie panelu Project (Projekt)

@ . @ Otwieranie opcji Everywhere (Wszedzie)
panelu funkcji Search (Wyszukaj)

@ * [B Otwieranie okna Run (Uruchom)

@ + Otwieranie Ease of Access Center (Centrum
utatwien dostepu)

@ . Otwieranie opcji Settings (Ustawienia)
panelu funkcji Search (Wyszukaj)
Otwieranie menu kontekstowego przycisku

(=[] St

@ + B Uruchamianie ikony lupy i powiekszanie
ekranu

@ * [j Powiekszanie ekranu
E] + Otwieranie Narrator Settings (Ustawienia

narratora)
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Podtaczanie do sieci bezprzewodowej

Wi-Fi

Dostep do poczty e-mail, surfowanie w Internecie i wspétdzielenie
aplikacji przez strony sieci spotecznosciowych, z uzyciem potaczenia Wi-

Fi komputera.

WAZNE! Aby wiaczy¢ funkcje Wi-Fi w notebooku, nalezy upewnic sie,
ze wylaczony jest tryb Airplane mode (Samolot). W celu uzyskania
szczegdtowych informacji, nalezy przejs¢ do rozdziatu Tryb samolotu w
niniejszym Podreczniku.

Wiaczenie Wi-Fi

Uaktywnij Wi-Fi w notebooku, poprzez wykonanie nastepujacych

czynnosci:
1.
2.
3.
4.
5.
68

Uruchom Charms bar.

*
NaCiSlnij oree .
Settings Available

Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych
potaczen Wi-Fi.

Nacisnij Connect (Polacz), aby ustanowic
potaczenie sieciowe.

UWAGA: W celu uaktywnienia potaczenia Wi-Fi, moze sie
pojawic¢ polecenie wprowadzenia klucza zabezpieczenia.

Jezeli chcesz wigczy¢ wspotdzielenie plikow
pomiedzy notebookiem a innymi systemami z
obstuga potaczenia bezprzewodowego, nacisnij
przycisk Yes. Nacisnij przycisk No (Nie), jesli nie
chcesz wiaczy¢ funkgji wspotdzielenia plikow.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Bluetooth

Uzyj technologii Bluetooth, aby usprawni¢ bezprzewodowy transfer
danych z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth.

WAZNE! Aby wiaczy¢ funkcje Bluetooth w notebooku, nalezy upewni¢
sie, ze tryb Airplane mode (Samolot) jest wytaczony. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji, nalezy przejs¢ do rozdziatu Tryb samolotu w
niniejszym Podreczniku.

Parowanie z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth

Aby wiaczy¢ transfer danych, konieczne jest sparowanie notebooka
z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth. W tym celu nalezy uzy¢
panelu dotykowego w nastepujacy sposéb:

1. Uruchom Charms bar.

2. Nacisnij , a nastepnie nacisnij polecenie

Change PC Settings (Zmiana ustawien).

3. W sekgji PC Settings (Ustawienia), wybierz Device
(Urzadzenia), a nastepnie nacisnij polecenie Add a
Device (Dodaj urzadzenie), aby wyszukac urzadzenia
z obstuga Bluetooth.

4. Wybierz urzadzenie z listy. Poréwnaj hasto w
notebooku z hastem wystanym do wybranego
urzadzenia. Jezeli hasta te pasuja do siebie, nacisnij
polecenie Yes (Tak), aby pomyslnie sparowac
notebooka z danym urzadzeniem.

UWAGA: W przypadku niektérych urzadzen z obstuga
Bluetooth moze zosta¢ wyswietlona prosba o wprowadzenie
hasta dla notebooka.

Podrecznik elektroniczny do notebooka 69



Tryb samolotowy

Tryb Airplane mode (Samolot) wytacza komunikacje bezprzewodowsa,
umozliwiajac w ten sposéb bezpieczne uzytkowanie notebooka
podczas lotu samolotem.

Wiaczanie trybu Airplane (Samolot)
1. Uruchom Charms bar.

*
2. Naciénij oraz .
Settings Available

lub 3. Przesun suwak w prawa strone, aby wigczy¢ tryb
Airplane (Samolot).

Wyltaczanie trybu Airplane (Samolot)

1. Uruchom Charms bar.

*
2. Nacisni . oraz _
Settings Airplane mode

lub 3. Przesun suwak w lewa strone, aby wytaczy¢ tryb
Airplane (Samolot).

Nacisnij .

UWAGA: Nalezy skontaktowac sie z wkasciwymi liniami lotniczymi, aby
dowiedzie¢ sie o0 odpowiednich ustugach, ktére moga by¢ uzywane
podczas lotu, a takze ograniczeniach, do ktérych nalezy sie stosowac
podczas uzywania notebooka w trakcie lotu.

*wytqcznie w wybranych modelach
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Podtaczanie do sieci przewodowej

Przy uzyciu portu LAN w notebooku mozliwe jest takze podtaczenie
do sieci przewodowej, np. sieci LAN lub internetowego potaczenia
szerokopasmowego.

UWAGA: W celu uzyskania szczegdtowych informacji, nalezy skontaktowaé
sie z dostawca ustug internetowych (ISP), badz z administratorem sieci,
aby uzyska¢ pomoc w zakresie konfiguracji potaczenia internetowego.

Aby skonfigurowac ustawienia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

WAZNE! Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy upewnic sie, ze
port LAN w notebooku potaczony jest do sieci LAN przy uzyciu przewodu
sieciowego.

Konfiguracja potaczenia sieciowego z
dynamicznym adresem IP/PPPoE
1. Uruchom Desktop (Pulpit).
2. Na pasku zadar systemu Windows" kliknij prawym
przyciskiem ikone sieci “ , a nastepnie nacisnij

polecenie Open Network and Sharing Center
(Otworz centrum sieci i udostepniania).

3. W oknie Centrum sieci i udostepniania nacisnij
polecenie Change adapter settings (Zmien
ustawienia karty).

4. Kliknij prawym przyciskiem sie¢ LAN, a nastepnie
wybierz Properties (Wkasciwosci).
5. Nacisnij Internet Protocol Version 4 (Protokot

internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4)), a nastepnie
kliknij przycisk Properties (Wlasciwosci).
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Nacisnij polecenie Obtain an IP address
automatically (Uzyskaj automatycznie adres IP),
a nastepnie nacisnij OK.

UWAGA: Wykonaj dalsze czynnodci, jezeli uzywasz potaczenia PPPoE.

7.

Przejdz do okna Network and Sharing Center
(Centrum sieci i udostepniania), a nastepnie
nacisnij polecenie Set up a new connection or
network (Skonfiguruj nowe potaczenie lub siec).
Wybierz Connect to the Internet (Polacz z
internetem), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
Nacisnij Broadband (PPPoE) (Potaczenie
szerokopasmowe - PPPoE).

Wpisz nazwe uzytkownika, hasto oraz nazwe pofaczenia,
a nastepnie kliknij przycisk Connect (Potacz).

Kliknij przycisk Close (Zamknij), aby zakonczy¢
konfiguracje.

Nacisnij ikone g na pasku zadan, a nastepnie
kliknij utworzone wtasnie potaczenie.

Wopisz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie
kliknij przycisk Connect (Potacz), aby uzyskac
potaczenie internetowe.

Konfiguracja polaczenia sieciowego ze statycznym

adresem IP
1.
2
3.
4,
72

Powtérz czynnosci 1 - 5 opisane w rozdziale
Konfiguracja potqczenia sieciowego z dynamicznym
adresem IP/PPPoE.

Kliknij Use the following IP address (Uzyj
nastepujacego adresu IP).

Wprowadz dane uzyskane od swojego dostawcy
ustug: adres IP, maske podsieci i domysing brame.

W razie potrzeby mozesz réwniez wprowadzi¢
preferowany adres serwera DNS oraz alternatywany
adres serwera DNS, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Wytaczanie notebooka

Wytaczenie notebooka jest mozliwe po wykonaniu nastepujacych
czynnosci:

PR Nacisnij na Charms bar, a nastepnie

lub nacisni > Shut down (Wylacz), aby
Power

normalnie wytaczy¢ notebooka.

. Na ekranie logowania nacis$nij > Shut
Power
down (Wylacz).

. Mozesz réwniez wytaczy¢ notebooka przy uzyciu
trybu Panel. W tym celu uruchom pulpit, a
nastepnie nacisnij kombinacje klawiszy alt + 4,
aby uaktywnic¢ okno Wytacz. Wybierz Shut Down
(Wytacz) z rozwijanej listy, a nastepnie wybierz
polecenie OK.

. Jesli notebook nie odpowiada, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej
cztery (4) sekundy, az nastapi wytgczenie
notebooka.

*wytqgcznie w wybranych modelach

Przelaczanie notebooka w tryb uspienia

Aby przetaczy¢ notebooka w tryb uspienia, nacisnij jednokrotnie
przycisk zasilania.

Mozesz réwniez przetaczy¢ notebooka w tryb uspienia
za pomocg trybu Panel. W tym celu uruchom pulpit, a
nastepnie nacisnij kombinacje klawiszy alt + f4, aby
uaktywni¢ okno Wytacz. Wybierz Sleep (Uspienie) z
rozwijanej listy, a nastepnie wybierz polecenie OK.

Podrecznik elektroniczny do notebooka 73



Ekran blokowania systemu Windows' 8.1

Ekran blokowania systemu Windows® 8.1 pojawia sie po wznowieniu
dziatania notebooka z trybu uspienia lub hibernacji. Jest on takze
wyswietlany podczas blokowania lub odblokowywania systemu
Windows® 8.1.

Thursday, October¥il/ l

Ekran blokowania mozna dostosowac pod katem dostepu do systemu
operacyjnego. Mozna zmieni¢ obraz wyswietlany w tle oraz zapewnic
dostep do niektorych aplikacji bez odblokowywania notebooka.
W celu przejscia dalej z ekranu blokowania

1. Stuknij/kliknij touchpad lub nacisnij dowolny

* klawisz na klawiaturze notebooka.
2. (opcjonalnie) Jesli konto jest chronione hastem,
lub wprowadz je, aby moc przejs¢ na ekran Start.

*wytqcznie w wybranych modelach
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Dostosowywanie ekranu blokowania

Ekran blokowania mozna dostosowa¢ w celu wyswietlania preferowanego
zdjecia, pokazu slajdéw, aktualizacji aplikacji oraz zapewnienia szybkiego
dostepu do aparatu notebooka. Aby zmienic¢ ustawienia ekranu
blokowania, nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami:

Wyboér zdjecia

1.

Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

W pozycji Lock screen preview (Podglad ekranu
blokowania) kliknij przycisk Browse (Przegladaj),
aby wybrac zdjecie, ktére zostanie uzyte jako tto
ekranu blokowania.

Odtwarzanie pokazu slajdow
1.

Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

W pozycji Lock screen preview (Podglad ekranu
blokowania) przesur suwak Play a slide show on
the lock screen (Odtwarzaj pokaz slajdéw na
ekranie blokowania) do opcji On (Wk.).

Przewin w dét, aby dostosowac ponizsze opcje
pokazu slajdéw na ekranie blokowania:

™ e Y
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Dodawanie aktualizacji aplikacji

1.

Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

Przewin w dét do opcji Lock screen apps (Aplikacje
na ekranie blokowania).

Za pomoca ponizszych opcji dodaj aplikacje,
ktérych aktualizacje majg by¢ widoczne na ekranie
blokowania:

Uaktywnianie aparatu notebooka z poziomu ekranu

blokowania

Na ekranie blokowania mozna przesunaé palcem w dét, aby uaktywnic¢ aparat
notebooka i zacza¢ z niego korzystac. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wiaczy¢

te funkcje:
1.
2.
3.
4,
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Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

Przewin w dét do opcji Camera (Aparat).

Przesun suwak do pozycji On (Wk).

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Rozdziat 4: Autotest podczas
wiqczania zasilania (POST)
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Autotest podczas wiaczania zasilania (POST)

Autotest podczas wigczania zasilania (POST) jest szeregiem testow
diagnostycznych kontrolowanych programowo, ktére s uruchamiane
podczas wiaczania lub ponownego wiaczania notebooka.
Oprogramowanie, ktére kontroluje funkcje POST jest instalowane jako
staty element architektury notebooka.

Uzywanie funkgcji POST w celu uzyskania

dostepu do BIOS'a i rozwigzywania probleméw
technicznych

Podczas wykonywania testéw w ramach funkcji POST mozna uzyskac
dostep do ustawien BIOS'a lub uruchomi¢ opcje rozwigzywania problemoéw

przy uzyciu klawiszy funkcyjnych w notebooku. W celu uzyskania
szczegdtow, nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi ponizej.

BIOS

Podstawowy system wejs¢/wyjs¢ (BIOS) przechowuije sprzetowe ustawienia

systemu, ktore sg niezbedne do uruchamiania systemu w notebooku.

W wiekszosci sytuacji w notebooku zastosowanie maja domysine

ustawienia BIOS'a. Nie nalezy zmienia¢ domyslnych ustawien BIOS'a,

chyba ze dochodzi do nastepujacych sytuacji:

. Podczas uruchamiania systemu na ekranie wyswietlany jest
komunikat btedu i zadanie uruchomienia Konfiguracji BIOS'a.

. Zainstalowany zostat nowy sktadnik systemowy, ktéry wymaga

dalszej konfiguracji lub aktualizacji w BIOS'ie.

OSTRZEZENIE: Uzywanie nieprawidtowych ustawien BIOS'a moze
doprowadzi¢ do niestabilnosci systemu lub wystgpienia awarii podczas
jego uruchamiania. Zalecamy zmianeg ustawien BIOS'a tylko z pomoca
przeszkolonych pracownikéw serwisu.

Uzyskiwanie dostepu do BIOS'a
Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie nacisnij

klawisz podczas wykonywania testéw POST.
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Ustawienia BIOS'a

UWAGA: Wyglad ekranéw BIOS w tej czesci stuzy wytgczenie jako
odniesienie.

Boot (Rozruch)

To menu umozliwia ustawienie priorytetéw dla opcji uruchamiania.
Podczas ustawiania priorytetu uruchamiania nalezy stosowac sie do
ponizszych procedur.

1. Na ekranie Boot (Uruchamianie), wybierz Boot Option #1 (Opcja
uruchamiania #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main Advanced [EEEH i Save & Exit
q Sets the system
Boot Configuration
boot order
Fast Boot [Enabled]
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Priorities
—¢ : Select Screen

T : select Item
Enter: Select
+/— : Change Opt.
F1 : General Help
| ST By 293 @piien F9  : Optimized Defaults
P Delete Boot Option F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Podrecznik elektroniczny do notebooka 79



2. Naciénij i wybierz wtasciwe urzadzenie.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrend:
8@ Boot g ANe5 i

Boot Configuration Sets the system
Fast Boot [Enabled] boot order
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Prioriti Boot Option #1 : Select Screen

Windows Boot Manager . Select Item
Disabled er: Select
: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults
: Save & Exit

: Exit

Add New Boot Option
Delete Boot Option
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Security (Bezpieczenstwo)

To menu stuzy do ustawiania hasta administratora i uzytkownika

w notebooku. Zapewnia ono kontrole dostepu do napedu dysku
twardego w notebooku, interfejsu wejscia/ wyjscia (1/0), a takze zfacza
USB.

UWAGA:

+ W przypadku ustawienia User Password (Hasta
uzytkownika), konieczne bedzie wprowadzenie hasta przed
uruchomieniem systemu operacyjnego notebooka.

. W przypadku ustawienia Administrator Password (Hasta
administratora), konieczne bedzie wprowadzenie hasta
przed uruchomieniem BIOS'a.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main  Advanced  Boot Save & Exit

Set Administrator

Password Description
Password. The

If ONLY the Administrator’s password is set, password length
then this only limits access to Setup and is must be in the
only asked for when entering Setup. If ONLY following range:

the user’s password is set, then this is a

power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have Maximum length 20
Administrator rights.

Minimum length 3

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED
Set Master Password
—¢ : Select Screen
Set User Password
M @ select Item
» I/0 Interface Security Enter: Select
System Mode state User +/= : Change Opt.
F1  : General Help
Secure Boot state Enabled F9 : Optimized Defaults
Secure Boot Control [Enabled] B 3 B30 6 HEE
ESC : Exit

Key Management

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Aby ustawic¢ hasto:

1.

Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup
Administrator Password (Hasto administratora) lub User
Password (Hasto uzytkownika).

2. Wpisz hasto i nacisnij .

3. Wpisz ponownie hasto i nacisnij ey |

Aby usung¢ hasto:

1. Naekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup Administrator
Password (Hasto administratora) lub User Password (Hasto
uzytkownika).

2. Wprowadz biezace hasto i nacisnij .

3. Pozostaw puste pole Create New Password (Utworz nowe
hasto) i nacisnij e,

4. Wybierz Yes (Tak) w oknie potwierdzajgcym, a nastepnie nacisnij
klawisz .
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Zabezpieczenie interfejsu We/Wy

W menu Security (Bezpieczeristwo) mozna uzyskac dostep do
ustawien I/O Interface Security (Bezpieczenstwo interfejsu 1/0),
aby blokowac lub odblokowywac niektére funkcje interfejsu

notebooka.
Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security
I/0 Interface Security If Locked, LAN
controller will
be disabled.
Wireless Network Interface [UnLock]
HD AUDIO Interface [UnLock]

) USB Interface Security

LAN Network Interface : Select Screen
Lock : Select Item
UnLock : Select

: Change Opt.
: General Help
: Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Aby zablokowac interfejs We/Wy:

1. Naekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz1/0O Interface
Security (Zabezpieczenie interfejsu We/Wy).

2. Wybierzinterfejs do zablokowania, a nastepnie wzbiery

3. Wybierz Lock (Blokuj).
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Zabezpieczenie interfejsu USB

Poprzez menu /O Interface Security (Bezpieczeristwo interfejsu 1/0)
mozna rowniez uzyskac dostep do ustawiers USB Interface Security
(Bezpieczenstwo ztacza USB), aby blokowa¢ lub odblokowywac
porty oraz urzadzenia.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

USB Interface Security = Locksd, a}l
USB device will
be disabled

External Ports [UnLock]

CMOS Camera [UnLock]

Card Reader [UnLock]

B I £
Lock DSB Interface : Select Screen
: Select Item
UnLock : Select
: Change Opt.
Fl : General Help
F9 : Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Aby zablokowac interfejs USB:

1. Naekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz /0
Interface Security (Zabezpieczenie interfejsu We/Wy) >
USB Interface Password (Zabezpieczenie interfejsu USB).

2. Wybierzinterfejs do zablokowania, a nastepnie wzbiery
Lock (Zablokuj).

UWAGA: Ustawienie USB Interface (Interfejsu USB) na Lock (Blokuj)
powoduje takze zablokowanie i ukrycie External Ports (Portow
zewnetrznych) oraz innych urzadzen wystepujacych w opcji USB
Interface Security (Bezpieczenstwo ztacza USB).
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Set Master Password (Ustawienie hasta gtéwnego)

W menu Security (Bezpieczeristwo) mozna uzy¢ opcji Set Master
Password (Ustawienie hasta gtéwnego), aby skonfigurowac
dostep do napedu dysku twardego przy uzyciu hasta.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Boot EECIHISRAT Save & Exit

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is
set,then this only limits access to Setup
and is only asked for when entering Setup.
If ONLY the user’s password is set, then
this is a power on password and must be
entered to boot or enter Setup. In Setup,
the User will have Administrator rights.

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED
Administrator Password

User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED

Set User Password

P I/0 Interface Security

Set HDD Master
Password.

***Advisable to
Power Cycle System
after Setting Hard
Disk Passwords***

—¢« : Select Screen
M @ select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.
F1 : General Help
F9 : Optimized
Defaults

F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Aby ustawic¢ hasto dysku twardego:

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), kliknij Set Master

Password (Ustaw hasto nadrzedne).

2. Wpisz hasto i nacisnij

3. Wpisz ponownie, aby potwierdzi¢ hasto i nacisnij

4. Kliknij Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika)
i powtdrz poprzednie czynnosci w celu ustawienia hasta

uzytkownika.
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Save & Exit (Zapis i wyjscie)

Aby zachowac ustawienia konfiguracyjne, nalezy wybrac opcje Save
Changes and Exit (Zapis zmian i wyjscie) przed opuszczeniem BIOS'a.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
in ___Advanced  Boot _SecurityIEEVENFEES

Exit system setup
after saving the
Discard Changes and Exit changes.

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager —¢« : Select Screen

N & select Item
Launch EFI Shell from filesystem device Enter:NSelect

+/- : Change Opt.

F1  : General Help

F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Aktualizacja BIOS:

1. Sprawdz model notebooka, a nastepnie pobierz najnowszy plik
BIOS'a dla tego modelu ze strony internetowej ASUS.

2. Zapisz kopie pobranego pliku BIOS'a na dysku Flash.

w

Podfacz dysk Flash do notebooka.

>

Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie nacisnij klawisz

podczas wykonywania testéw POST.

5. W programie konfiguracji BIOS, kliknij Advanced
(Zaawansowane) > Start Easy Flash (Uruchom Easy Flash), a

nastepnie nacisnij

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

ICEE W Advanced HB:lId Securit Save & Exit
Press Enter to run
L N the utility to
Internal Pointing Device [Enabled] select and update
Wake on Lid Open [Enabled] BIOS.
Power Off Energy Saving [Enabled]

P> SATA Configuration

» Graphics Configuration

P Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation
p USB Configuration

P Network Stack —¢ : Select Screen
Tl : Select Item
Enter: Select
+/— : Change Opt.
F1 : General Help
F9 : Optimized Defaults|
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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6.

7.

88

Odszukaj pobrany plik BIOS'a na dysku Flash, a nastepnie nacisnij

klawisz

ASUSTek Easy Flash Utility
a
Current BIOS New BIOS
Platform: X555 Platform: Unknown
Version: 101 Version: Unknown
Build Date: Oct 26 2012 Build Date: Unknown
Build Time: 11:51:05 Build Time: Unknown

switch [TV]:Choose [q]: Exit [Enter]: Enter/Execute

Po zakonczeniu procesu aktualizacji BIOS, kliknij Exit (Zakoncz)
> Restore Defaults (Przywré¢ domysine) w celu przywrdcenia
systemu do ustawier domysnych.
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Rozwigzywanie probleméw technicznych

Oprzez naci$niecie klawisza podczas testéw POST mozliwe

jest uzyskanie dostepu do opcji rozwiazywania probleméw systemu
Windows® 8.1, na ktore sktada sie:

Odswiezanie notebooka
Resetowanie notebooka

Opcje zaawansowane

Odswiezanie notebooka

Uzyj opcji Refresh your PC (Odswiez notebook), jesli chcesz wykonac
odswiezenie systemu bez utraty biezacych plikéw i aplikacji.

Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testow POST:

Podrecznik elektroniczny do notebooka

Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie
nacisnij klawisz podczas testéw POST.

Poczekaj, az nastapi zatadowanie ekranu,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastepnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwigzywanie probleméw).

Nacisnij Refresh your PC (Odswiez notebook).

Na ekranie Refresh your PC (Od$wiez notebook)
zapoznaj sie z wypunktowanymi akapitami,

aby uzyskac szczegotowe informacje na temat
uzywania tej opgji, a nastepnie nacisnij polecenie
Next (Dalej).

Nacisnij konto, ktére chcesz odswiezyc.

Wopisz hasto konta, a nastepnie nacisnij polecenie
Continue (Kontynuuj).

Kliknij polecenie Refresh (Odswiez).

WAZNE! Nalezy upewnic sie, ze notebook jest podtaczony
do zasilania przed uruchomieniem odswiezania systemu.
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Resetowanie notebooka

WAZNE! Przed uruchomieniem tej opcji nalezy wykona¢ kopie zapasowa
wszystkich danych.

Uzyj opcji Reset your PC (Resetowanie notebooka), aby przywrécic¢
ustawienia domyslne.

Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testow POST:

1. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie
nacisnij klawisz podczas wykonywania testow
POST.

2. Poczekaj, az nastapi zatadowanie ekranu,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastepnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwigzywanie probleméw).

3. Nacisnij Reset your PC (Resetowanie notebooka).

4, Na ekranie Reset your PC (Resetowanie notebooka)
zapoznaj sie z wypunktowanymi akapitami,
aby uzyskac szczegotowe informacje na temat
uzywania tej opcji, a nastepnie nacisnij polecenie
Next (Dalej).

5. Nacisnij preferowany sposdb resetowania: Just
remove my files (Tylko usun pliki) lub Fully clean
the drive (Wyczys¢ catkowicie dysk).

6. Nacisnij opcje Reset (Resetowanie).

WAZNE! Nalezy upewnic sie, ze notebook jest podtaczony
do zasilania przed uruchomieniem od$wiezania systemu.
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Opcje zaawansowane

Uzyj opcji Advanced options (Opcje zaawansowane), aby uruchomi¢
dodatkowe opcje rozwigzywania probleméw w notebooku.

Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testéw POST:
1. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie

nacisnij klawisz podczas wykonywania testow

POST.

2. Poczekaj, az nastapi zatadowanie ekranu,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastgpnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwiagzywanie probleméw).

3. Nacisnij opcje Advanced options (Opcje
zaawansowane).
4. Na ekranie Advanced options (Opcje

zaawansowane) wybierz opcje rozwigzywania
problemdw, ktéra ma by¢ uruchomiona.

5. Wykonaj kolejne czynnosci w celu dokoriczenia
tego procesu.
Uzywanie odzyskiwania za pomoca obrazu systemu

W ramach Advanced options (Opcje zaawansowane) mozna uzy¢
opcji System Image Recovery (Odzyskiwanie za pomoca obrazu
systemu), aby odzyskac system za pomoca okreslonego pliku obrazu.
Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testow POST:

1. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie

nacisnij klawisz podczas wykonywania

testéw POST.

2. Poczekaj, az nastgpi zatadowanie ekranu,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastepnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwiagzywanie probleméw).

3. Nacisnij opcje Advanced options (Opcje
Zaawansowane).
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Na ekranie Advanced options (Opcje
zaawansowane) wybierz System Image Recovery
(Odzyskiwanie za pomocq obrazu systemu).

Wybierz konto, ktére chcesz odzyskaé za pomoca
pliku obrazu systemu.

Wopisz hasto konta, a nastepnie nacisnij polecenie
Continue (Kontynuuj).

Wybierz Use the latest available system image
(recommended) (Uzyj najnowszego dostepnego
obrazu systemu (zalecane), a nastepnie kliknij
Next (Dalej). Mozesz rowniez wybrac opcje Select
a system image (Wybierz obraz systemu),

jezeli obraz systemu znajduje sie na urzadzeniu
zewnetrznym lub nosniku DVD.

Wykonaj kolejne czynnosci w celu dokoriczenia
procedury odzyskiwania za pomoca obrazu
systemu.

UWAGA: Zalecamy regularne wykonywanie kopii
zapasowych systemu, aby zapobiegac utracie danych w
przypadku wadliwego dziatania notebooka.
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Rozdziat 5:
Usprawnianie notebooka
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Instalacja modutu pamieci RAM

Pojemnos$¢ pamieci komputera mozna zwiekszy¢, instalujagc modut
pamieci RAM w gniezdzie modutu pamieci. Modut pamieci RAM nalezy
zainstalowac¢ w komputerze zgodnie z ponizsza procedura:

OSTRZEZENIE! Przed zdjeciem pokrywy gniazda dysku twardego
nalezy odtaczy¢ wszystkie urzadzenia peryferyjne, linie telefoniczne i
telekomunikacyjne, a takze ztacze zasilania (np. zasilacz zewnetrzny,
zestaw baterii, itd.).

WAZNE! Aby uzyska¢ informacje na temat rozbudowy pamieci w
notebooku, nalezy udac sie do autoryzowanego centrum serwisowego
lub do sprzedawcy. W celu zapewnienia maksymalnej kompatybilnosci
i niezawodnosci, moduty rozszerzen nalezy kupowac tylko od
autoryzowanych sprzedawcéw tego notebooka.

UWAGA: Wyglad komputera od spodu, a takze wyglad modutu pamieci
RAM moga réznic sie w zaleznosci od modely, ale instalacje modutu
pamieci RAM wykonuje sie w ten sam sposéb.
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A. Poluzuj $rube znajdujaca sie w pokrywie wneki komputera .

B. Wysun pokrywe wneki, a nastepnie wyjmij ja catkowicie z
komputera.

3)-=0
©
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A

-
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Dopasuj i wtéz modut pamieci RAM do gniazda modutu pamieci
RAM.

Doci$nij modut pamieci RAM do momentu ustyszenia klikniecia
0znaczajacego zabezpieczenie na miejscu.

wyciecia
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E. Wyréwnaj, a nastepnie umies¢ pokrywe wneki z powrotem na
miejscu.

F. Wt6z i przykre¢ wyjete wezesniej Sruby.

N
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Zatqczniki
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Informacja dotyczaca napedu DVD-ROM
(w wybranych modelach)

Naped DVD-ROM umozliwia przegladanie i tworzenie wiasnych ptyt CD i DVD. Aby
ogladac tytuty DVD, mozna zakupi¢ opcjonalne oprogramowanie do przegladania
ptyt DVD.

Informacje dotyczace regionalnego odtwarzania

Odtwarzanie tytutéw filmu DVD obejmuje dekodowanie wideo MPEG2, cyfrowe
audio AC3 i deszyfrowanie zawartosci zabezpieczonych poprzez CSS. CSS
(czasami okreslane nazwa straznika kopiowania) to nazwa nadana schematowi
zabezpieczania zawartosci, zaadoptowanego przez producentéw obrazéw
ruchomych w celu sprostania potrzebom zabezpieczenia niezgodnego z prawem
kopiowania zawartosci dyskow.

Poniewaz istnieje wiele regut narzuconych przez licencjodawcéw CSS, najbardziej
istotna jest reguta dotyczaca ograniczen odtwarzania zawartosci do regionéw. W
celu utatwienia geograficznego uporzadkowania wydan filmowych, tytuty DVD
wideo sa wydawane dla okreslonych regionéw geograficznych, zgodnie z definicja
ponizej, w czesci “Definicje regiondw’”. Prawa autorskie wymagaja, aby wszystkie
filmy DVD byty ograniczone do okre$lonego regionu (zwykle kodowane dla
regionu, w ktérym zostaty sprzedane). Chociaz tres¢ filmu DVD moze by¢ wydana
dla wielu regiondw, zasady CSS wymagaja, aby kazdy system umozliwiajacy
odtwarzanie tresci zaszyfrowanych przez CSS mogt odtwarzac jedynie tresci
opracowane dla jednego regionu.

WAZNE!Ustawienie regionu moze zosta¢ zmienione maksymalnie piec razy, poprzez
uzycie przegladarki programowej, po czym bedzie mozna odtwarza¢ wytgcznie
filmy DVD odpowiadajace ostatnio okreslonemu regionowi. Pézniejsza zmiana kodu
regionu bedzie wymagata zmiany ustawienia fabrycznego, czego nie obejmuje
gwarancja. Jesli resetowanie jest wymagane, kosztami transportu i resetowania
zostanie obcigzony uzytkownik.
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Definicje regionow
Region 1

Kanada, USA, terytoria USA
Region 2

Czechy, Egipt, Finlandia, Francja, Niemcy, kraje Zatoki Perskiej, Wegry, Islandia,
Iran, Irak, Irlandia, Wtochy, Japonia, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia, Arabia
Saudyjska, Szkocja, Republika Potudniowej Afryki, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria,
Syria, Turcja, Wielka Brytania, Grecja, kraje dawnej Jugostawii, Stowacja

Region 3

Birma, Indonezja, Korea Potudniowa, Malezja, Filipiny, Singapur, Tajwan, Tajlandia,
Wietnam

Region 4

Australia, Karaiby (oprécz terytorium USA), Ameryka Srodkowa, Nowa Zelandia,
Wyspy Pacyfiku, Ameryka Potudniowa

Region 5

CIS, Indie, Pakistan, pozostata czes¢ Afryki, Rosja, Korea Pétnocna
Region 6

Chiny
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Informacje o napedzie Blu-ray
ROM (w wybranych modelach)

Naped Blu-ray ROM umozliwia ogladanie wysokiej jakosci video (HD) i innych
formatow plikéw dyskowych, takich jak DVD i CD.

Definicje regionu

Region A

Kraje Ameryki Pétnocnej, Srodkowej i Potudniowej oraz ich terytoria; Tajwan,
Hong Kong, Makao, Japonia, Korea (Potudniowa i Pétnocna), kraje Azji Potudniowo
Wschodniej i ich terytoria.

Region B

Kraje Europy, Afryki i Azji Potudniowo Zachodniej oraz ich terytoria; Australia i
Nowa Zelandia.

Region C

Kraje Europy Srodkowej, Wschodniej, Azji Potudniowej i ich terytoria; Chiny i
Mongolia.

UWAGA: Dalsze, szczegotowe informacje znajduja sie na stronie sieci web dysku Blu-
ray, pod adresem www.blu-raydisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-rayDiscforVideo.aspx.

Zgodnos¢ wewnetrznego modemu

Komputer z wewnetrznym modemem, jest zgodny ze standardami JATE (Japonia),
FCC (USA, Kanada, Korea, Tajwan) i CTR21. Wewnetrzny modem posiada certyfikat
zgodnosci z Decyzja Rady 98/482/EC dotyczacg pan-Europejskich, pojedynczych
potaczen terminalowych z publiczng, telefoniczng siecig przetaczang (PSTN).
Jednakze, ze wzgledu na réznice pomiedzy indywidualnymi PSTN w réznych krajach,
certyfikat nie daje bezwarunkowej pewnosci prawidtowego dziatania w kazdym
punkcie sieci PSTN. W przypadku probleméw nalezy najpierw skontaktowac sie z
dostawca sprzetu.
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Przeglad

4-go sierpnia 1998, zgodnie z w oficjalnym dzienniku Rady Europy, opublikowana
zostata Decyzja Rady Europy dotyczaca CTR 21. CTR 21 stosuje sie do wszystkich
nie gtosowych urzadzen terminalowych z wybieraniem DTMF, przeznaczonych
do faczenia z analogowymi sieciami PSTN (Public Switched Telephone Network
[Publiczna przetaczana siec telefonicznal).

CTR 21 (Common Technical Regulation [Powszechne przepisy techniczne])
dotycza wymagan w sprawie taczenia urzadzen terminalowych z analogowymi,
publicznymi sieciami telefonicznymi (z wytaczeniem urzadzen obstugi telefonii
gtosowej), w ktérych adresowanie sieciowe, o ile jest dostepne, jest uzyskiwane
poprzez dwutonowe sygnatowanie wieloczestotliwosciowe.

Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie producenta dla jednostek notyfikowanych i sprzedawcy:“Ta
deklaracja wskazuje sieci w ktérych moze dziatac to urzadzenie i wszelkie
notyfikowane sieci dla ktérych moga wystapi¢ problemy wspotpracy”.

Oswiadczenie producenta dla uzytkownika: “Deklaracja ta wskazuje sieci, w
ktorych moze dziata¢ ten sprzet i sieci, w ktorych moga pojawic sie problemy
dotyczace wspodtdziatania. Producent moze takze dofaczy¢ oswiadczenie,

aby wyjasni¢ gdzie zgodnos¢ sieci zalezy od ustawien fizycznych i ustawien
oprogramowania. Znajduje sie tam takze zalecenie, aby uzytkownik skontaktowat
sie ze sprzedawca, jesli chce uzywac to urzadzenie w innej sieci.”

Jak dotad, notyfikowana jednostka CETECOM wydata kilka pan-Europejskich
certyfikatéw, w oparciu o CTR 21. W wyniku tego, dostepnych jest piec¢ pierwszych
Europejskich modemow, ktére nie wymagaja certyfikatéw zgodnosci z przepisami
kazdego indywidualnego kraju europejskiego.

Urzadzenia nie-glosowe

Do tej grupy kwalifikuja sie automatyczne sekretarki i telefony gtosnomoéwiace
oraz modemy, faksy, urzagdzenia do automatycznego wybierania i systemy
alarmowe. Urzadzenia, w ktorych wytgczona jest jako$¢ rozmowy dwustronnej
regulowana przepisami (np. telefony stuchawkowe i w niektdrych krajach telefony
bezprzewodowe).
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W tej tabeli wymieniono kraje aktualnie zgodne ze

standardem CTR21.

Kraj
Austria’
Belgia
Czechy
Dania’
Finlandia
Francja
Niemcy
Grecja
Wegry
Islandia
Irlandia
Wiochy
Izrael
Lichtenstein
Luksemburg
Holandia'
Norwegia
Polska
Portugalia
Hiszpania
Szwecja
Szwajcaria

Wielka Brytania
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Zastosowanie
Tak
Tak
Nie
Tak
Tak
Tak
Tak
Tak
Nie
Tak
Tak
Nadal oczekujace
Nie
Tak
Tak
Tak
Tak
Nie
Nie
Nie
Tak
Tak
Tak

Dalsze testy
Nie

Nie

Nie dotyczy
Tak

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie dotyczy
Nie

Nie

Nadal oczekujace
Nie

Nie

Nie

Tak

Nie

Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie

Nie

Nie
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Ta informacja zostata skopiowana z CETECOM i zostata dostarczone bez
odpowiedzialnosci. Aktualizacje dotyczace tej tabeli, znajduja sie pod adresem
http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Wymagania krajowe beda miaty zostosowanie wyfacznie wtedy, gdy urzadzenie
bedzie wykorzystywato wybieranie impulsowe (w tej instrukcji uzytkownika
producenci utrzymuja, ze urzadzenie moze obstugiwac wytgcznie sygnatowanie
DTMF, co moze wymagac¢ dodatkowych testow).

W Holandii potaczenia seryjne i urzadzenia sprawdzania ID uzytkownika wymagaja
dodatkowych testow.

Oswiadczenie o0 zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwdm warunkom:

. Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen.

. Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z
uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajgce wymogi dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad FCC. Ograniczenia te
zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami
w instalacjach domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac
promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub
eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac zaktécenia w facznosci
radiowej. Nie ma jednak gwarangji, ze zaktdcenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to jest zrédtem zaktdcen sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie i wytgczenie tego
urzadzenia), nalezy sprébowac wyeliminowac zaktdcenia, korzystajac z ponizszych
metod:

. Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
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. Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

. Skontaktowanie sie z dostawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE! W celu wypetnienia wymagan FCC dotyczacych limitéw emisji i
zapobiegania zaktéceniom odbioru pobliskiego sprzetu radiowo-telewizyjnego,
wymagane jest uzywanie ekranowanego kabla zasilajgcego. Wazne jest, aby uzywany
byt wytacznie dostarczony kabel. Do podtaczania do tego sprzetu urzadzen 1/0 (we/wy)
nalezy stosowac wytacznie ekranowane kable. Ostrzega sig, ze nieautoryzowane zmiany
lub modyfikacje moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z
tego urzadzenia.

(Przedruk ze zbioru przepiséw Federal Regulations #47, czes¢ 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records
Administration, U.S. Government Printing Office.)

Oswiadczenie FCC dotyczace ostrzezenia o
ekspozycji czestotliwosci radiowej (RF)

OSTRZEZENIE! Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnosé, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia. “Firma ASUS o$wiadcza, ze
dziatanie tego urzadzenia na terenie USA jest ograniczone do kanatéw od 1 do 11 przy
czestotliwosci 2,4GHz, w wyniku zastosowania okreslonego firmware”

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji RF
ustanowionymi dla srodowisk niekontrolowanych. W celu zachowania zgodnosci
z wymaganiami FCC dotyczacymi zgodnosci ekspozycji RF, nalezy wykonac
instrukcje dziatania z podrecznika uzytkownika.
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Deklaracja zgodnosci
(Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC)

Nastepujace elementy zostaty zebrane i uznane jako wtasciwe i wystarczajace:

. Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

. Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i bezpieczerstwa, zgodnie
z [Paragraf 3.1a]

. Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

. Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci elektromagnetycznej w
[Paragraf 3.1b]

. Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN 301 489-17]
. Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf 3.2]

. Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]

Oznakowanie CE

Cce

Oznak ie CE dla urzadzen bez obstugi bezprzewodowej sieci LAN/funkcji
Bluetooth

Dostarczana wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymogami dyrektyw
dotyczacych ,Kompatybilnosci elektromagnetycznej” EEC 2004/108/EC i,
Dyrektywa niskonapieciowg” 2006/95/EC.

ceod

Oznal ie CE dla urzadzen z obstuga bezprzewodowej sieci LAN/funkcji
Bluetooth

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/EC Parlamentu
Europejskiego i Komisji Europejskiej z 9 marca 1999 r. dotyczacej urzadzen
radiowych i telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania zgodnosci.
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Kanat operacji bezprzewodowych dla réznych
domen

Ameryka Pétnocna 2.412-2.462 GHz Kanat 01 do 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Kanat01do 14
Europa ETSI 2.412-2472 GHz Kanat01do 13

Ograniczenie pasma czestotliwosci
bezprzewodowych we Frangji

Niektore obszary we Francji majg ograniczone pasmo czestotliwosci. W
najgorszym przypadku, maksymalna, autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen
moze wynosic:

. 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)

. 100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz
UWAGA: Kanaty 10 do 13 dziataja w pasmie 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz pomieszczen: Na terenie
prywatnych posiadtosci lub na terenie prywatnych posiadtosci oséb publicznych,
uzywanie podlega wstepnej procedurze autoryzacji przez Ministerstwo Obrony,
przy minimalnej autoryzowanej mocy 100mW w pasmie 2446,5 - 2483,5 MHz.
Uzywanie na zewnatrz pomieszczen w miejscach publicznych nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:

. Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczers wynosi 100mW

. Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen wynosi 10mW
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W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400 - 2483,5 MHz
z EIRP wewnatrz pomieszczer mniejszym niz 100mW i na zewnatrz mniejszym niz

10mwW:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique
68 Haut Rhin
75 Paris

88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne
08 Ardennes

12 Aveyron
25 Doubs
36 Indre
45 Loiret
58 Nievre
61 Orne

66 Pyrénées Orientales

70 Haute Sadne
82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire

50 Manche

59 Nord

63 Puy du Doéme
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac korzystanie z kart
bezprzewodowych sieci LAN na dalszych terenach w obrebie Francji. W celu
uzyskania najnowszych informacji nalezy skontaktowac sie z ART (www.arcep.fr).

UWAGA: Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od 10mW.
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Uwagi UL dotyczace bezpieczenstwa

Sprzet okreslony przez standard UL 1459, obejmujacy telekomunikacje (telefon),

powinien by¢ elektrycznie potaczony z siecia telekomunikacyjna, przy réznicy
napiecia roboczego w stosunku do uziemienia, nie przekraczajacej 200V (peak),
300V peak-to-peak, i 105V rms, a takze powinien by¢ zainstalowany lub uzywany
zgodnie z przepisami Paristwowych Przepiséw Elektrycznych (NFPA 70).

Podczas uzywania modemu komputera nalezy zawsze stosowac sie do zalecen
bezpieczenstwa w celu zmniejszenia zagrozenia pozaru, porazenia pradem i
obrazen os6b, wiacznie z nastepujacymi zaleceniami:

. Nie nalezy uzywac¢ komputera w poblizu wody, na przyktad, w poblizu
wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub pralki, na mokrym podtozu lub w
poblizu basenu kapielowego.

. Nie nalezy uzywac¢ komputera podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi. Istnieje wtedy zagrozenie porazenia pradem elektrycznym z
wytadowania atmosferycznego.

. Nie nalezy uzywac¢ komputera w poblizu miejsc z wyciekiem gazu.

Baterie okreslone przez standard UL 1642, to podstawowe (niefadowalne) i
dodatkowe (fadowalne) baterie litowe, stosowane jako Zrédto zasilania produktéw.
Baterie te zawieraja lit metaliczny lub stop litu albo jony litowe i moga sktadac sie
z pojedynczych cel elektrochemicznych albo z dwéch lub wiecej cel potaczonych
szeregowo, rownolegle lub szeregowo i réwnolegle, ktére przeksztatcaja energie
chemiczng w energie elektryczng w wyniku nieodwracalnej lub odwracalnej
reakcji chemicznej.

. Nie nalezy wyrzucac zestawu baterii komputera do ognia, poniewaz
baterie moga eksplodowac. Sprawdz lokalne przepisy w celu uzyskania
specjalnych instrukcji dotyczacych usuwania w celu zmniejszenia ryzyka
zagrozenia 0s6b z powodu pozaru lub wybuchu.

. Nie nalezy uzywac adapteréw zasilania lub baterii z innych urzadzen,
poniewaz zwieksza to zagrozenie obrazen oséb w wyniku pozaru lub
wybuchu. Nalezy uzywa¢ wytacznie adapterdw zasilania z certyfikatem
UL lub baterii dostarczonych przez producenta lub autoryzowanych
sprzedawcow.
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Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego do 6A o ciezarze
wiekszym niz 3kg, konieczne jest stosowanie certyfikowanych przewodéw
zasilajacych wiekszych lub réwnych: HOSVV-F, 3G, 0,75mm? lub HO5VV-F, 2G,
0,75mm’.

Uwagi dotyczace tunera TV

Uwaga dla intalatora systemu CATV - System rozprowadzania sygnatu kablowego
powinien by¢ uziemiony, zgodnie ze standardem ANSI/NFPA 70, NEC (National
Electrical Code), a doktadnie Czes¢ 820.93, Grounding of Outer Conductive
Shield of a Coaxial Cable - instalacja powinna zawiera¢ ztacze ekranu kabla z
uziemieniem budynku.

REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie
$rodkéw chemicznych), publikujemy informacje o $rodkach chemicznych w
naszych produktach, na stronie internetowej ASUS REACH pod adresem http://csr.
asus.com/english/REACH.htm.

Uwaga dotyczaca produktow Macrovision
Corporation

Produkt ten zawiera technologie ochrony praw autorskich, wykorzystujaca
pewne rozwigzania opatentowane w USA oraz podlegajace innym prawom o
ochronie débr intelektualnych, ktére sa wtasnoscia firmy Macrovision Corporation
i innych prawnych wiascicieli. Korzystanie z niniejszej technologii ochrony praw
autorskich musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision Corporation. Ponadto
jest ona przeznaczona jedynie do uzytku domowego i innych ograniczonych
zastosowan chyba, ze autoryzacja firmy Macrovision Corporation stanowi inaczej.
Przetwarzanie wsteczne i deasemblacja s zabronione.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stuchac zbyt dtugo
przy wysokim poziomie gtosnosci.
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Ostrzezenia dotyczace baterii litowych dla
krajow skandynawskich (dotycza baterii litowo-
jonowych)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjéahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havité kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PR DA O, EROIEICe Y 9, RO EMAT 5. BtE
ICHEEND bOEMS>TFEW, BEFORRIA > TR L TFEW,
(Japanese)

BHVIMAHMWE! Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMyfIATOp UHOTO T Ma BO3MOXHO
€ero Bo3ropaHue. YTunusunpyiite akkyMynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMM
npomssoaunTtens. (Russian)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu
optycznego

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania z
lasera

Ostrzezenie bezpieczenstwa dotyczace napedu CD-
ROM

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec narazeniu na promieniowanie lasera napedu
optycznego nie nalezy demontowac lub naprawia¢ napedu optycznego samemu.
Dla whasnego bezpieczerstwa w celu uzyskania pomocy nalezy sie skontaktowac z
technikiem profesjonalista.

Etykieta serwisowa z ostrzezeniem

OSTRZEZENIE! OTWORZENIE NARAZA NA NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASERA. NIE NALEZY PATRZEC NA WIAZKE LUB OGLADAC BEZPOSREDNIO POPRZEZ
INSTRUMENTY OPTYCZNE.

Przepisy CDRH

Centrum CDRH (Center for Devices and Radiological Health) Amerykanskiej
Agencji ds. Zywnosci i Lekéw wdrozyto przepisy dotyczace produktéw
laserowych 2 sierpnia 1976 roku. Przepisy te stosuja sie do produktéw laserowych
wyprodukowanych od 1 czerwca 1976 roku. Zgodnos¢ jest wymagana dla
produktéw sprzedawanych na terenie Stanéw Zjednoczonych.

OSTRZEZENIE! Uzywanie elementéw sterowania lub regulacji albo procedur innych
niz okre$lone w tym podreczniku lub w instrukgji instalacji produktu laserowego, moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Informacje dotyczace powloki zewnetrznej

WAZNE! Aby zapewnic izolacje elektryczna i zachowanie bezpieczerstwa
elektrycznego, caty komputer notebook PC oprécz miejsc lokalizacji portow
We/We na bokach, jest pokryty warstwa izolacyjna.
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Certyfikat CTR 21
(dla komputeréw notebook PC z wbudowanym
modemem)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlxge telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan- Europese
aansluiting van enkelvoudige ei op het erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of

itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Finnish

"Timi laite on hyviksytty neuvoston piiitok 98/482/EY muk i laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelmvukkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriétontid
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteytti laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément 2 la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exel eykpldel Yol mOVELPOTAIKY GUVBEGT WUEMOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), chupove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdf vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN mov napéyoviol oe SLLPopeg YOpEG, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £oUTAG avemQUANKTY eloopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBiiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Produkt zgodny z ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspdlny program Agencji Ochrony Srodowiska
_i? USA i Departamentu Energii USA, pomagajacy w uzyskaniu

W oszczednosci i chroniacy srodowisko naturalne, poprzez

promowanie produktow i dziatan efektywnych energetycznie.

Wszystkie produkty ASUS z logo ENERGY STAR, sg zgodne ze standardem ENERGY
STAR, a funkcja zarzadzania energig jest wigczona domysinie. Monitor i komputer
sa automatycznie ustawiane na uruchomienie trybu uspienia po 10 i 30 minutach
braku aktywnosci uOytkownika. W celu wybudzenia komputera, kliknij mysza

lub nacisnij dowolny przycisk na klawiaturze. Szczegdtowe informacje dotyczace
zarzadzania energig i wynikajace z niego korzysci dla Srodowiska, mozna

uzyskac pod adresem http://www.energy.gov/powermanagement. Dodatkowo,
szczegdtowe informacje dotyczace mozliwosci przytaczenia do programu ENERGY
STAR, mozna uzyskac pod adresem http://www.energystar.gov.

3)

UWAGA:Program Energy Star NIE jest obstugiwany w produktach dziatajacych na
bazie systemoéw Freedos i Linux.

Etykieta ,Eco” przyznawana przez Unie
Europejska

Laptop ten zostat wyrézniony etykieta,EU Flower” przez Unig Europejska, ktéra
poswiadcza, ze niniejszy produkt posiada nastepujace cechy:

1. Mniejsze zuzycie energii podczas uzytkowania oraz dziatania w trybie
gotowosci.

2. Ograniczone wykorzystanie ciezkich metali toksycznych.

3. Ograniczone wykorzystanie substancji szkodliwych dla $srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

4. Ograniczenie wykorzystania naturalnych zasobdw poprzez popieranie
utylizagji.

5. Latwe aktualizowanie i wydtuzenie zywotnosci, poprzez zapewnienie

kompatybilnych czesci zapasowych, takich jak baterie, zasilacze,
klawiatura, pamiec i jesli dostepny jest naped CD lub DVD.

6. Ograniczenie trwatych odpadéw poprzez realizacje polityki zwrotnego
przyjmowania.

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat etykiety ,EU Flower’, nalezy odwiedzi¢
strone internetowg dla etykiety ,Eco” Unii Europejskiej: http://www.ecolabel.eu.
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Zgodnosc¢ i deklaracja zgodnosci z
ogolnoswiatowymi przepisami ochrony
srodowiska

Firma ASUS wprowadza koncepcje ekologii podczas projektowania i produkcji
produktdw, a takze zapewnia, ze na kazdym etapie cyklu zywotnosci produktu
ASUS, bedzie on zgodny z ogéInoswiatowymi przepisami ochrony srodowiska.

Dodatkowo, ASUS udostepnia odpowiednie informacje, w oparciu o wymagania
przepisow.

Sprawdz strone sieci web http://csr.asus.com/english/Compliance.htm w celu
uzyskania informacji opracowanych w oparciu o wymagania przepisow, z ktérymi
s zgodne produkty ASUS:

Japonskie deklaracje materiatlowe JIS-C-0950
EU REACH SVHC
Koreanskie przepisy RoHS

Szwajcarskie przepisy dotyczace energii

Recycling ASUS/Ustugi zwrotu

Programy recyklingu i zwrotu ASUS wiaza sie z naszym dazeniem do zapewnienia
zgodnosci z najwyzszymi wymaganiami dotyczacymi ochrony srodowiska. Wierzymy
w celowos¢ dostarczania rozwiazan, umozliwiajacych recykling naszych produktéw,
baterii, innych komponentéw oraz materiatéw pakujacych. Szczegdtowe informacje
dotyczace recyklingu w réznych regionach, mozna uzyskac¢ pod adresem http://csr.
asus.com/english/Takeback.htm.
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EC Declaration of Conformity

IN'SEARCH OF INCREDIBLE

We, the
ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY

declare the following apparatus:

[ Product name :

[ Notebook Pc |

| Model name :

| XsssL, AsssL, FsssL, KsssL, Rss6L |

conform with the essential requirements of the following directives:

[12004/108/EC-EMC Directive

[ EN 56022:2010+AC:2011
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 61000-3-3:2008

[X] EN 55024:2010
O EN 55020:2007+A11:2011

[X1999/5/EC-R&TTE Directive

EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1V1.6.1(2010-08)
EN 300 4402 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.02(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
EN 301 893 V1.6.1(2011-11)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 50360:2001

EN 62479:2010

EN 50385:2002

X EN 62311:2008

b

[ EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[0 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[ EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
0 EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
] EN 3023263 V1.3.1(2007-09)
0 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[42006/95/EC-LVD Directive
[ [X EN 60950-1/A12:2011

‘D EN 60065:2002 / A12:2011

[42009/125/EC-ErP Directive
[ Regulation (EC) No. 127512008
[ Regulation (EC) No. 64212009

) Regulation (EC) No. 27812009
X Regulation (EC) No. 61712013

[XI2011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: 12/05/2014

Ver. 140331

(EC conformity marking)

Position :  CEO
Name: Jerry Shen

Year to begin affixing CE marking: 2014 Signature :
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
Authorized Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following
[ Product name : [ Notebook PC
| Model name : | Xs55L, AssSL, FassL, KsssL, Res6L

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010+AC:2011
B4 EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

141999/5/EC-R&TTE Directive

[ EN 55024:2010
[X EN 61000-3-3:2008
] EN 55020:2007+A11:2011

[J EN'300 328 V1.7.1(2006-10)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 40-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
[ EN301908-2 V5.2.1(2011-07)
[ EN 301893 V1.6.1(2011-11)
[ EN302544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 50360:2001

[ EN 62479:2010

[ EN50385:2002

X EN 62311:2008

[X2006/95/EC-LVD Directive

B EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
(] EN301489-3 V1.4.1(2002-08)
] EN 301 489-4 V'1.4.1(2009-05)
(] EN301489-7 V1.3.1(2005-11)
] EN 3014899 V1 4.1(2007-11)
X EN301489-17 V2.2.1(2012-09)
] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
(] EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[] EN 302326-3 V1.3.1(2007-09)
(] EN301357-2 V1.4.1(2008-11)
] EN302291-1 V1.1.1(2005-07)
(] EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

‘ [X] EN 60950-1 / A12:2011

ID EN 60065:2002 / A12:2011

1X12009/125/EC-ErP Directive

[ Reguiation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009
JKI2011/65/EU-RoHS Dire
KCE marking

Declaration Date: 12/05/2014
Year to begin affixing CE marking: 2014

[ Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EC) No. 617/2013

Position :
Name :

Podrecznik elektroniczny do notebooka

(EC conformity marking)

CEO
Jerry Shen

Signature :

Ver. 140331
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